Bedienungsanleitung

VIOLA CD-1

Portabler CD-Player mit UKW-Radio und Bluetooth Musikstreaming

TechniSat



Vorwort
Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank, dass Sie sich fur das VIOLA CD-1 von TechniSat entschieden haben.
Die vorliegende Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, die umfangreichen
Funktionen Ihres neuen Gerates kennen zu lernen und optimal zu nutzen. Sie hilft
Ihnen beim bestimmungsgemalRen und sicheren Gebrauch. Sie richtet sich an jede
Person, die das Gerat installiert, bedient, reinigt oder entsorgt.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fur einen spateren Gebrauch sorgfaltig auf.

Eine aktuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie im Downloadbereich Ihres
Produktes auf der TechniSat-Webseite
www.technisat.de.

Wir winschen lhnen viel Freude mit Ihrem
TechniSat VIOLA CD-1!

Ihr
TechniSat Team


http://www.technisat.de
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10 VTUNING/SKIP - Senderwahl/Titelsuche/Vorheriger Titel

1 ATUNING/SKIP - Senderwahl/Titelsuche/Nachster Titel

12 STOP - Wiedergabe beenden

13 Album (CD)

14 Prog/Mem. (Wiedergabe Programmieren, CD)

15 O Ein/Standby

16 SCAN/Wiedergabe/Pause

Batteriefach auf der Unterseite



3 Sicherheitshinweise

3.1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist zur Wiedergabe von Radiosendungen Uber UKW geeignet. Es kann
Audio CDs und MP3 CDs wiedergeben. Uber eine Bluetooth-Verbindung ist die
Wiedergabe von verbundenen Audioquellen méglich. Das Gerat ist fUr den privaten
Gebrauch und nicht fir eine gewerbliche Nutzung bestimmt.

Das Gerat nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben nutzen. Jede weitere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemali’.

3.2 Verwendete Kennzeichen und Symbole

A

o ok B o

I Q

Kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, der bei Nichtbeachtung zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fuhren kann. Beachten Sie die folgenden
Signalworter:

GEFAHR - Schwere Verletzungen mit Todesfolge
WARNUNG - Schwere Verletzungen, eventuell mit Todesfolge
ACHTUNG - Verletzungen

Kennzeichnet einen Hinweis, den Sie zur Vermeidung von Geratedefekten,
Datenverlusten/-missbrauch oder ungewolltem Betrieb unbedingt beachten
sollten. Des Weiteren beschreibt er weitere Funktionen zu lhrem Gerat.

Warnung vor elektrischer Spannung. Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden. Offnen Sie niemals das Gerat.

Warnung vor explosiven Stoffen.

Benutzung in Innenraumen - Gerate mit diesem Symbol sind nur fUr die
Verwendung in Innenraumen geeignet.

Schutzklasse Il - Elektrogerate der Schutzklasse Il sind Elektrogerate die
durchgehende doppelte und/oder verstarkte Isolierung besitzen und keine
Anschlussmaéglichkeiten fUr einen Schutzleiter haben. Das Gehduse eines
isolierstoffumschlossenen Elektrogerates der Schutzklasse Il kann teilweise
oder vollstandig die zusatzliche oder verstarkte Isolierung bilden.

Ihr Gerat tragt das CE-Zeichen und erfullt alle erforderlichen EU-Normen.

Elektronische Gerate oder Batterien/Akkus gehdren nicht in den Hausmull,
sondern mussen - gemal Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments
und Rates vom 4. Juli 2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate -
fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat am Ende seiner
Verwendung zur Entsorgung an den daflr vorgesehenen &ffentlichen
Sammelstellen ab. Batterien/Akkus sind vor der Entsorgung des Gerates zu



[

entnehmen und getrennt vom Gerat zu entsorgen.

Beachten Sie alle Hinweise und Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung. Heben Sie die Bedienungsanleitung flr spateres
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

3.3 Sicherer Umgang mit dem VIOLA CD-1

Bitte beachten Sie die nachfolgend aufgeflhrten Hinweise, um Sicherheitsrisiken
zu minimieren, Beschadigungen am Gerat zu vermeiden, sowie einen Beitrag zum
Umweltschutz zu leisten.

Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie diese
fUr spatere Fragen auf. Befolgen Sie immer alle Warnungen und Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung.

A WARNUNG!

Offnen Sie niemals das Gerat!
Das BerUhren Spannung fUhrender Teile ist lebensgefahrlich!

Ein eventuell notwendiger Eingriff darf nur von geschultem Personal
vorgenommen werden.

Das Gerat darf nur in gemaRigtem Klima betrieben werden.

Setzen Sie das Gerat nicht Tropf- oder Spritzwasser aus. Ist Wasser in das
Gerat gelangt, schalten Sie es aus und verstandigen Sie den Service

Setzen Sie das Gerat nicht Heizquellen aus, die das Gerat zusatzlich zum
normalen Gebrauch erwarmen.

Bei auffalligem Geratedefekt, Geruchs- oder Rauchentwicklung, erheblichen
Fehlfunktionen, Beschadigungen an Gehause das Gerat ausschalten und den
Service verstandigen.

Da bei diesem Gerat die Trennung vom Stromnetz durch das Ziehen des
Netzsteckers erfolgt, ist es unbedingt notwendig, dass dieser jederzeit leicht
zuganglich ist.

Versuchen Sie niemals, das Gerat mit einer anderen Spannung als auf dem
Gerat angegebenen Spannung zu betreiben.

Wenn das Gerat oder das Netzkabel Schaden aufweist, darf es nicht in Betrieb
genommen werden.

Nehmen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen,
Swimmingpools oder flieRendem/spritzendem Wasser in Betrieb. Es besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages und/oder Geratedefekten.

Versuchen Sie niemals ein defektes Gerat selbst zu reparieren. Wenden Sie
sich immer an eine unserer Kundendienststellen.

Fremdkorper, z.B. Nadeln, Mlinzen, etc., durfen nicht in das Innere des Gerates
fallen. Die Anschlusskontakte nicht mit metallischen Gegenstanden oder den
Fingern berUhren. Die Folge k&nnen Kurzschllsse sein.



Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt dieses Gerat benutzen.

Das Gerat bleibt auch in ausgeschaltetem Zustand/Standby mit dem
Stromnetz verbunden.

Es ist verboten Umbauten am Gerat vorzunehmen.
Beschadigte Gerate bzw. beschadigte Zubehdrteile dirfen nicht mehr
verwendet werden.

Horen Sie Radio/Musik nicht mit zu hoher Lautstarke. Dies kann zu bleibenden
Gehorschaden fuhren. Dies gilt auch flr angeschlossene Kopfhorer.

Der CD-Player verwendet einen unsichtbaren Laserstrahl. Dieser kann lhre
Augen bei falscher Handhabung verletzten. Schauen Sie niemals in das
geodffnete CD-Fach.

Dieses Gerat wurde als Laser-Gerat der Klasse 1 (CLASS 1 LASER) eingestuft.

CLASS1
LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

3.4 Aufstellen des Gerates

Stellen Sie das Gerat auf einen festen, sicheren und horizontalen Untergrund.
Sorgen Sie fUr gute Bellftung.

Stellen Sie das Gerat nicht auf weiche Oberflachen wie Teppiche, Decken oder
in der Nahe von Gardinen und Wandbehangen auf. Die Luftungséffnungen
kédnnten verdeckt werden. Die notwendige Luftzirkulation kann dadurch
unterbrochen werden. Dies kdnnte zu einem Geratebrand flhren.

Das Gerat darf nicht durch Gardinen, Decken oder Zeitungen verdeckt werden
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern

auf. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlungen und Orte mit
auBergewodhnlich viel Staub.

Der Standort darf nicht in Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit, z.B. Kliche
oder Sauna, gewahlt werden, da Niederschlage von Kondenswasser zur
Beschadigung des Gerates fuhren kdnnen. Das Gerat ist fur die Verwendung
in trockener Umgebung und in gemagigtem Klima vorgesehen und darf nicht
Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden.

Sie durfen das Gerat nur in waagerechter Position betreiben.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung bringen, kann
sich im Inneren des Gerates Feuchtigkeit niederschlagen. Warten Sie in diesem
Fall etwa eine Stunde, bevor Sie ihn es Betrieb nehmen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darlber stolpern kann.



- Die Steckdose sollte moglichst nah am Gerat und leicht zuganglich sein.

- Zur Netzverbindung Netzstecker vollstandig in die Steckdose stecken.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Mehrfachsteckdosen!

- Netzkabel bzw. Stecker nicht mit nassen Handen anfassen, Gefahr eines
elektrischen Schlages!

- Bei Stérungen oder Rauch- und Geruchsbildung aus dem Gehause sofort
Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

- Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters den Netzstecker.

- Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor Antritt einer langeren
Reise, ziehen Sie den Netzstecker.

- Das Gerat nicht in der Nahe von Geraten aufstellen, die starke Magnetfelder
erzeugen (z.B. Motoren, Lautsprecher, Transformatoren).

4 Entsorgung

Die Verpackung lhres Gerates besteht ausschliel3lich aus wiederverwertbaren
Materialien. Bitte fUhren Sie diese entsprechend sortiert wieder dem “Dualen System”
zu. Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fUr das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Das -Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.

Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer

Umwelt.

&G

Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
Achten Sie darauf, dass die leeren Batterien/Akkus sowie Elektronikschrott nicht in
den Hausmull gelangen, sondern sachgerecht entsorgt werden (Ricknahme durch

den Fachhandel, Sondermull).
[ ]
A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Folien und andere Verpackungsmaterialien.
Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen.




@)

Entsorgung der Verpackung:

Ihr neues Gerat wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung
geschitzt. Alle eingesetzten Materialien sind umweltvertraglich und

wieder verwertbar. Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Uber aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei lhrem
Handler oder Uber Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.

Erstickungsgefahr! Verpackung und deren Teile nicht Kindern Uberlassen.
Erstickungsgefahr durch Folien und andere Verpackungsmaterialien.

Entsorgung des Gerates:

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch umweltgerechte Entsorgung kébnnen
wertvolle Rohstoffe wieder gewonnen werden. Erkundigen Sie sich in lhrer
Stadt- oder Gemeindeverwaltung nach Moglichkeiten einer umwelt- und
sachgerechten Entsorgung des Gerates.

Dieses Gerat ist entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt

flr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemal’ ihrer Kennzeichnung
wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Wir weisen Sie hiermit darauf hin, vor der Entsorgung des Gerates alle
personenbezogenen Daten, die auf dem Gerat gespeichert wurden,
eigenverantwortlich zu I6schen.

5 Rechtliche Hinweise

@)

@)
@)
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Hiermit erklart TechniSat, dass der Funkanlagentyp VIOLA CD-1 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:

http://konf.tsat.de/?I1D=24491

TechniSat ist nicht flr Produktschaden auf Grund von duR3eren Einflissen,
Verschleil3 oder unsachgemafler Handhabung, unbefugter Instandsetzung,
Modifikationen oder Unfallen haftbar.

Ihr Gerat tragt das CE-Zeichen und erfullt alle erforderlichen EU-Normen.
Anderungen und Druckfehler vorbehalten. Stand 03/23.

Abschrift und Vervielfaltigung nur mit Genehmigung des Herausgebers. Die
jeweils aktuelle Version der Anleitung erhalten Sie im PDF-Format im
Downloadbereich der TechniSat-Homepage unter www.technisat.de.



http://konf.tsat.de/?ID=24491
http://www.technisat.de

TechniSat und VIOLA CD-1 sind eingetragene Marken der:

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Straf3e 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Namen der erwahnten Firmen, Institutionen oder Marken sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.

5.1 Servicehinweise

@)

@)

@)

Dieses Produkt ist qualitatsgeprift und mit der gesetzlichen
Gewahrleistungszeit von 24 Monaten ab Kaufdatum versehen.

Bitte bewahren Sie den Rechnungsbeleg als Kaufnachweis auf. Bei
Gewahrleistungsanspriichen wenden Sie sich bitte an den Handler des
Produktes.

Hinweis!
Far Fragen und Informationen oder wenn es mit diesem Gerat zu einem
Problem kommt, ist unsere Technische Hotline:

Mo. - Fr. 8:00 - 18:00 unter Tel.:
03925/9220 1800 erreichbar.

Reparaturauftrage kénnen auch direkt online unter
www.technisat.de/reparatur, beauftragt werden.

Fur eine eventuell erforderliche Einsendung des Gerates verwenden Sie bitte
ausschlieRlich folgende Anschrift:

TechniSat Digital GmbH
Service-Center
Nordstr. 4a
39418 StaBfurt

1


http://www.technisat.de
http://www.technisat.de/reparatur

6 Beschreibung des Gerates

6.1 Lieferumfang

Bitte stellen Sie sicher, dass alle nachfolgend aufgefihrten Zubehorteile vorhanden
sind:

- VIOLA CD-1
- Netzkabel
- Bedienungsanleitung.

6.2 Eigenschaften des Gerates

- Das Radio empfangt auf den Frequenzen UKW 87,5-108 MHz (analog).
- CD-Player (Audio/MP3)

- Externe Quelle AUX IN

- Bluetooth Audiostreaming

- Batteriebetrieb

7 Gerat zum Betrieb vorbereiten

71 Antennenempfang verbessern

Die Anzahl und Qualitat der zu empfangenden Sender hangt von den
Empfangsverhaltnissen am Aufstellort ab. Mit der UKW-Teleskopantenne (1) kann ein
ausgezeichneter Empfang erzielt werden. Die Antenne muss in voller Lange auf den
gunstigsten Empfang ausgerichtet werden.

7.2 An das Stromnetz anschlieBen

> Stecken Sie das Netzkabel in die Netzanschlussbuchse am VIOLA CD-1 und
den Netzstecker in eine Netzsteckdose (100 - 240 V ~, 50/60 Hz)

> Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des Gerates mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmt, bevor Sie es in die Wandsteckdose
stecken.

@ Ziehen Sie bei Nichtverwendung den Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie
am Stecker und nicht am Kabel. Ziehen Sie vor Ausbruch eines Gewitters
den Netzstecker. Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, z.B. vor
Antritt einer langeren Reise, ziehen Sie den Netzstecker. Die beim Betrieb
entstehende Warme muss durch ausreichende Luftzirkulation abgeflhrt
werden. Deshalb darf das Gerat nicht abgedeckt oder in einem geschlossenen
Schrank untergebracht werden. Sorgen Sie flr einen Freiraum von mindestens
10 cm um das Gerat.

7.3 Batteriebetrieb
> Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite des VIOLA CD-1.

12



> Schieben Sie die Laschen des Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung und nehmen
Sie in ab.

> Fur den Batteriebetrieb werden 6 X LR14/C Batterien bendétigt. Legen Sie
diese, mit der im Batteriefach angebrachten Polung, ein.

@ Falsch eingelegte Batterien konnen zu Geratedefekten fUhren. Achten Sie stets
auf korrekte Polung. Wechseln Sie schwacher werden Batterien rechtzeitig aus.

@ Batterien k&nnen Giftstoffe enthalten, die die Gesundheit und die Umwelt
schadigen. Batterien unterliegen der Europaischen Richtlinie 2006/66/EG.
Diese durfen nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden.

8 Grundlegende Bedienung

8.1 Ein-/Ausschalten des Gerates

Um ihr VIOLA CD-1 einzuschalten, drlcken Sie kurz die Taste O Ein/Standby(15). Um
es wieder auszuschalten, drlicken Sie die Taste erneut.

Um das VIOLA CD-1 im Batteriebetrieb einzuschalten, missen Sie die Taste O
Ein/Standby kurz gedrlckt halten.

@ Nach dem erstmaligen verbinden mit einer Stromquelle muss die Uhrzeit (im
Standby-Modus) eingestellt werden:

> Im Display erscheint zuerst ,00:00". Halten Sie die Taste SCAN (16) kurz
gedrlckt und wahlen Sie anschlielend mit den Tasten ¥/A das 24h oder 12h
Format. Driicken Sie die Taste SCAN erneut zum speichern.

> AnschlieBend blinkt die Eingabe der Uhrzeit (Stunden). Geben Sie die Uhrzeit
(Stunden) mit den Tasten ¥/A ein. AnschlieBend die Minuten auf die gleiche
Weise eingeben. Zum Speichern der Uhrzeit die Taste SCAN erneut drlcken.

9 UKW-Radio
> Drlcken Sie die Taste MODE bis [rAd] im Display angezeigt wird.

9.1 Frequenz manuell gezielt einstellen

> Um die Empfangsfrequenz zu andern, verwenden Sie die Tasten V/A
TUNING/SKIP (10, 11). Auf diese Weise kdnnen Sie gezielt eine Frequenz
einstellen um den gewulnschten Sender zu empfangen. Durch jeden Druck auf
V /A TUNING/SKIP (10, 11) wird die Sendefrequenz um 0,05 MHz geandert.

9.2 Automatische Suche nach Sendern

Alternativ zur manuellen Einstellung einer Empfangsfrequenz, kbnnen Sie auch
automatisch nach Sendern suchen (und automatisch abspeichern) lassen.

> Halten Sie die Taste SCAN (16) kurz gedruckt.

> Es wird nun das komplette UKW-Frequenzband abgesucht und die

gefundenen Sender automatisch gespeichert. Nach Abschluss des Suchlaufs
kdnnen die Sender mit der Taste SCAN durchgeschaltet werden.

13
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Es kdnnen maximal 20 Sender gespeichert werden.

Mdochten Sie einen Sender gezielt auf einem Programmplatz speichern, stellen
Sie zuerst den gewlnschten Sender ein, halten Sie dann die Taste Prog/
Mem. gedrlckt, bis [PO1] im Display blinkt (erster Programmplatz). Mit der
Taste SCAN kdnnen Sie nun den Programmplatz wahlen und mit Prog/Mem.
speichern.

10 CD Player

10.1 CD Modus wahlen

>

Drlcken Sie die Taste MODE bis [Cd] im Display angezeigt wird.

10.2 CD Einlegen

@)

>

@)

@)
@)

Im CD-Player k&nnen Sie Audio oder MP3-CDs wiedergeben.

Zum Einlegen einer CD, ziehen Sie den Deckel an der Lasche (4) einfach nach
oben.

Vor der erstmaligen Benutzung mussen Sie die Transportschutzabdeckung
entfernen.

Ist der Deckel gedffnet, legen Sie die CD mit der beschrifteten Seite nach oben
auf die Spindel und drlcken Sie leicht mittig auf die CD, bis sie hoérbar auf der
Spindel einrastet.

SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn nach unten drlcken, bis er auf dem
Gehause aufliegt.

Sollte die CD nicht gelesen werden kénnen (z.B. bei Verschmutzungen),
erscheint [NOd] im Display. Reinigen Sie in diesem Fall die Unterseite der CD
mit einem weichen, fusselfreien Tuch.

Offnen Sie den CD-Fachdeckel nicht wahrend der Wiedergabe einer CD.
Stoppen Sie immer zuerst die Wiedergabe.

Erfolgt flr eine langere Zeit (15 Min.) keine Musikwiedergabe, schaltet das
VIOLA CD-1 selbststandig in den Standby.

10.3 Audio-CD Wiedergabe

Zum Steuern der Audio-CD Wiedergabe, benutzen Sie die Wiedergabetasten SCAN/
Wiedergabe/Pause (16), ¥/A TUNING/SKIP (10, 11) und STOP (12).

14

Im Display wird Ihnen die Titelnummer des Titels angezeigt und wahrend dem
Suchlauf die Wiedergabezeit.

Wiedergabe: Taste Wiedergabe/Pause
Pause (wahrend der Wiedergabe): Taste Wiedergabe/Pause

Nachster Titel: Taste A TUNING/SKIP



Vorheriger Titel: 2x Taste ¥ TUNING/SKIP

Aktueller Titel von vorne: Taste ¥ TUNING/SKIP

Schneller Vorlauf: Taste A TUNING/SKIP gedriickt halten
Schneller Rucklauf: Taste ¥ TUNING/SKIP gedrickt halten

Wiedergabe beenden: Taste STOP (im Display wird die Gesamtzahl der Titel
auf der CD angezeigt)

Des Weiteren stehen Ihnen die Wiedergabe-Modi Titelwiederholung, Wiederholen-
Alle und zuféllige Wiedergabe zur Verfligung. Zur Auswahl der Wiedergabe-Modi,
drlcken Sie kurz mehrmals die Taste Rep. (6). Der gewahlte Wiedergabe-Modus wird
im Display angezeigt.

[REP]: Der aktuelle Titel wird wiederholt.
[REP ALL]: Alle Titel werden wiederholt.
[RAN]: Die Titel werden in zuféalliger Reihenfolge wiedergegeben.

10.4 MP3-CD Wiedergabe

Die Wiedergabe von MP3-CDs funktioniert ahnlich, wie die Wiedergabe von Audio-
CDs.

@ Im Display wird Ihnen nach dem Einlesen kurz die Gesamtzahl der Ordner/
Alben (F) angezeigt.

Wiedergabe: Taste Wiedergabe/Pause

Pause (wahrend der Wiedergabe): Taste Wiedergabe/Pause
Ndachster Titel: Taste A TUNING/SKIP

Vorheriger Titel: 2x Taste ¥ TUNING/SKIP

Aktueller Titel von vorne: Taste ¥ TUNING/SKIP

Schneller Vorlauf: Taste A TUNING/SKIP gedruckt halten
Schneller Rucklauf: Taste ¥ TUNING/SKIP gedruckt halten

Wiedergabe beenden: Taste STOP (im Display wird die Gesamtzahl der Titel
auf der Disc angezeigt)

Mit der Taste Album (13) k&nnen Sie die Ordner/Alben der MP3-CD
durchschalten.

Des Weiteren stehen Ihnen die Wiedergabe-Modi Titelwiederholung, Wiederholen-
Alle, Wiederholen Album und zufallige Wiedergabe zur Verfligung. Zur Auswahl
der Wiedergabe-Modi, driicken Sie kurz mehrmals die Taste Rep. (6). Der gewahlte
Wiedergabe-Modus wird im Display angezeigt.

[REP]: Der aktuelle Titel wird wiederholt.
[REP ALL]: Alle Titel werden wiederholt.
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[REP Album]: Aktuelles Album/Ordner wiederholt.

[RAN]: Die Titel werden in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

10.5 Wiedergabe programmieren

Sie kénnen die Wiedergabereihenfolge bei Audio-CDs und MP3-CDs programmieren.

> Stoppen Sie zuerst eine eventuell laufende Wiedergabe mit der Taste STOP

1. Drlcken Sie die Taste Prog/Mem. (14). Im Display blinkt PROG und der erste
Programmplatz PO1 wird angezeigt.

2. Wahlen Sie den ersten Titel, der programmiert werden soll mit den Tasten
V/A TUNING/SKIP (10, 11).

3. Drlcken Sie die Taste Prog/Mem. zum speichern des ersten Titels.

4. Wahlen Sie den zweiten Titel P02, der programmiert werden soll ebenfalls mit

den Tasten ¥/A TUNING/SKIP.

u

Drlcken Sie erneut die Taste Prog/Mem. zum Speichern.

@ Verfahren Sie auf diese Weise mit allen Titel, die Sie programmieren mdchten.

o

Zur Wiedergabe der Programmierung, drlcken Sie die Taste Wiedergabe/
Pause. PROG wird wahrend der programmierten Wiedergabe dauerhaft im
Display angezeigt.

@ Mo6chten Sie die Wiedergabe einer MP3-CD programmieren, mussen Sie vor
jeder Titelwahl auch den Ordner wahlen, in dem Sich der Titel befindet. Den
Ordner wahlen Sie mit der Taste Album (13). AnschlieBend kdnnen Sie den
Titel in diesem Ordner mit ¥/ A TUNING/SKIP (10, 11) wahlen und ebenfalls
mit Prog/Mem. (14) bestatigen.

@ Um die programmierte Wiedergabe zu beenden und zu l6schen, drlcken Sie
zweimal die Taste STOP (12) oder 6ffnen Sie den CD-Fachdeckel.

11 Bluetooth Wiedergabe

Uber ein gekoppeltes externes Wiedergabegerat, z. B. einem Smartphone, kdnnen
Sie Musiktitel am VIOLA CD-1 wiedergeben. Die Wiedergabesteuerung erfolgt dabei
an lhrem externen Wiedergabegerat.

Die maximale Reichweite betragt im Bluetooth-Betrieb 8 Meter. Sollte es
wahrend der Wiedergabe zu Stérgerauschen oder Aussetzern kommen,
verringern Sie die Entfernung zwischen externem Gerat und VIOLA CD-1.

11.1 Bluetooth Modus wahlen

> Drlcken Sie die Taste MODE bis [bt] im Display angezeigt wird.
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11.2 Koppeln mit externen Geradten

@)

@)
@)

Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung Ihres externen Gerates
bezliglich des Koppelvorgangs mit anderen Geraten.

Wahlen Sie den Bluetooth-Modus wie beschrieben. Im Display blinkt nun [bt],
wenn noch kein Gerat mit dem VIOLA CD-1 gekoppelt wurde.

Offnen Sie an Ihrem externen Gerat die Bluetooth-Suche nach anderen
Geraten.

Wahlen Sie in der Liste der gefundenen Gerate das VIOLA CD-1 aus, indem
Sie darauf tippen.

Sollten Sie aufgefordert werden, ein Passwort einzugeben, verwenden Sie
,0000" (4x Null).

Es ertdnt ein Bestatigungston am VIOLA CD-1, wenn die Verbindung
erfolgreich war.

Starten Sie die Musikwiedergabe an Ihrem externen Gerat.

Bei kompatiblen Bluetooth-Geraten konnen Sie mit den Tasten ¥/A TUNING/

SKIP (10, 11) den Titel wahlen und mit der Taste Wiedergabe/Pause (16) die
Wiedergabe Pausieren/Fortsetzen.

Um nach erfolgter Koppelung ein anderes Gerat zu koppeln, halten Sie die
Taste Wiedergabe/Pause (16) gedrlckt, um den Koppelmodus zu starten.

Erfolgt flr eine langere Zeit (15 Min.) keine Musikwiedergabe, schaltet das
VIOLA CD-1 selbststandig in den Standby.

12 AUDIO-IN

Uber den analogen Audioeingang AUX-IN (2), kénnen externe Gerate wie z. B.
Smartphones mit dem VIOLA CD-1 verbunden werden. Die Musikwiedergabe erfolgt
dann Uber den Kopfhérerausgang oder Audioausgang lhres externen Gerates am
VIOLA CD-1.

12.1 AUX-IN Wiedergabe

>

>

Drlcken Sie die Taste MODE bis [AUX] im Display angezeigt wird.

SchlieBen Sie ein Audiokabel (3,5 mm Klinke) an den Audioausgangs lhres
externen Gerates an und stecken Sie ihn in die AUX IN-Buchse(2) auf der
Gerateseite.

Um die Lautstarke optimal einzustellen, verwenden Sie sowohl die
Lautstarkeregelung am VIOLA CD-1, als auch am angeschlossenen Gerat.
Stellen Sie die Lautstarke am angeschlossenen Gerat méglichst hoch ein und
regeln Sie die regulare Lautstarke dann am VIOLA CD-1. Ist die Lautstarke am
angeschlossenen Gerat zu leise eingestellt, ist am VIOLA CD-1 vermutlich ein
Rauschen im Ton zu héren.

17



@ Erfolgt flr eine langere Zeit (15 Min.) keine Musikwiedergabe, schaltet das
VIOLA CD-1 selbststandig in den Standby.

13 Gerat reinigen

A WARNUNG
Stromschlag!

Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, durfen Sie das Gerat
nicht mit einem nassen Tuch oder unter flieBendem Wasser reinigen. Vor dem
Reinigen Netzstecker ziehen und eventuell eingelegte Batterien entfernen.

@ Sie durfen keine Scheuerschwamme, Scheuerpulver und Lésungsmittel wie

Alkohol oder Benzin verwenden.

> Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen, mit Wasser angefeuchteten

Tuch.

14 Fehlersuchhilfen

14.1 Probleme mit dem Radio

Symptom

Mdégliche Ursache/Abhilfe

Es wird kein Radiosender
empfangen.

Verandern Sie ggf. die Ausrichtung der
Antenne.

Der Ton ist schwach oder von
schlechter Qualitat.

Andere Gerate, z. B. Fernseher storen
den Empfang. Stellen Sie das Gerat
weiter entfernt von diesen Geraten auf.

Die Antenne ist nicht ausgezogen oder
ausgerichtet. Ziehen Sie die Antenne
aus. Drehen Sie die Antenne, um den
Empfang zu verbessern.

14.2 Probleme mit dem Gerat

Symptom

Mdgliche Ursache/Abhilfe

Gerat lasst sich nicht einschalten.

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem
Radio. Legen Sie neue Batterien ein.

Es ist kein Ton zu horen.

Erhdhen Sie die Lautstarke. Ziehen Sie
den Kopfhorer-Stecker aus dem Gerat,
wenn Sie Uber Lautsprecher horen
mochten. Ggf. ist die falsche Quelle
gewahlt worden.

Es ist ein Storgerausch zu horen.

In der Nahe des Gerates sendet ein

Mobiltelefon oder ein anderes Gerat
stérende Radiowellen aus. Entfernen
Sie das Mobiltelefon oder das Gerat
aus der Umgebung des Gerates.
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Symptom

Mdgliche Ursache/Abhilfe

Es treten andere
Bedienungsstérungen, laute
Gerausche oder eine gestdrte Display-
Anzeige auf.

Elektronische Bauteile des Gerates
sind gestort. Ziehen Sie den
Netzstecker. Lassen Sie das Gerat ca.
10 Sek. von der Stromquelle getrennt.
SchlieBen Sie das Gerat erneut an.

CD oder MP3-CD wird nicht erkannt oder
Musikwiedergabe ,Springt”.

Reinigen Sie vorsichtig die Unterseite
der CD. Benutzen Sie eine andere CD.

Empfangsstorungen Uber die Bluetooth-
Verbindung

Beide Gerate durfen maximal 8 Meter
voneinander entfernt sein. Verringern Sie
die Reichweite.

Das Display schaltet sich nicht ein.

Gerat ausschalten. Netzstecker ziehen,
wieder einstecken, Gerat einschalten.
Einstellung Displayhelligkeit prufen.

15 Technische Daten

Model VIOLA CD-1
Stromversorgung AC 100-240 V ~50/60 Hz
DCOV
Stromverbrauch Standby: 0,25 W
Betrieb max.: 12 W
Batteriebetrieb 6 X R14/C-Zellen 15V
Bluetooth V5.1

Audioprofile: A2DP, AVRCP
Frequenzen: 2402 MHz ~ 2480 MHz,
Sendeleistung: 2 dBm

Ausgangsleistung (Musik) 2x1TW
Radiofrequenz UKW 875 - 108 MHz
Codec MP3

Betriebsbedingungen

Temperatur: 0°C ~ +35°C

Abmessungen

ca. 21,2 cm (B) x 22 cm (T) x 10 cm (H)

Gewicht

ca. 844g (ohne Batterien)
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Instrukcja obstugi

VIOLA CD-1

Przenosny odtwarzacz CD z radiem FM i strumieniowym przesytaniem muzy-
ki przez Bluetooth

TechniSa!;



Przedmowa
Drodzy klienci,

dziekujemy za zakup VIOLA CD-1 firmy TechniSat.

Niniejsza instrukcja obslugi ma za zadanie pomaoc Panstwu w zapoznaniu sie z
bogatymi funkcjami nowego urzadzenia i optymalnym ich wykorzystaniu. Pomoze
Ci ona w bezpiecznym i zgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniu urzadzenia. Jest
ona przeznaczona dla kazdej osoby, ktora instaluje, obstuguje, czysci lub utylizuje
urzadzenie.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

Aktualna wersja instrukcji obslugi znajduje sie w obszarze pobierania produktu na
stronie internetowej TechniSat

www.technisat.pl.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania

TechniSat VIOLA CD-1!

Zespot TechniSat
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2 Zdjecia

1
2
3
TechniSat
VIOLACD-1
4
9 1
8 10
7 6
13 14
12 15 16
1 UKW-antena teleskopowa
2 AUX-IN i zlacze stuchawkowe (jack 3,5mm)
3 CD-pokrywa
4 CD-dekiel, zamykanie/otwieranie
5 Wyswietlacz
6 Rep. (Powtarzanie, CD)
7 Mode (Wybor zrédta)
8 Glosnosc -
9 Glosnosc+
10 VTUNING/SKIP - Wybor kanatow/wyszukiwanie tytutow/poprzedni
tytut
1 ATUNING/SKIP - Wybor kanatu/Szukanie tytutu/Nastepny tytut
12 STOP - Zatrzymanie odtwarzania
13 Album (CD)
14 Prog/Mem. (Odtwarzanie zaprogramowane, CD)
15 O Wiacz/Standby
16 Odtwarzanie/Pauza

Komora baterii na spodzie urzadzenia

25



3 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

3.1 Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest przystosowane do odtwarzania programow radiowych za
posrednictwem FM. Moze odtwarzac ptyty CD audio i ptyty CD MP3. Odtwarzanie z
podtaczonych zrodet audio jest mozliwe poprzez potaczenie Bluetooth. Urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku prywatnego, a nie do uzytku komercyjnego.

Urzadzenie nalezy uzytkowac wylacznie w sposodb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Kazde inne Kazde inne uzycie uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem.

3.2 Stosowane znaki i symbole

A

o ok b o

I Q
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Wskazuje na instrukcje bezpieczenstwa, ktorej nieprzestrzeganie moze
spowodowac powazne obrazenia lub sSmierc. Przestrzegac nastepujacych stow
sygnalizacyjnych:

ZAGROZENIE - Schwere Verletzungen mit Todesfolge
OSTRZEZENIE - Ciezkie obrazenia ciala, ktére moga prowadzi¢ do $mierci
UWAGA- Obrazenia

Wskazuje uwage, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac¢ wad urzadzenia,
utraty danych/nieprawidtowego uzycia lub niezamierzonej obstugi. Opisuje
rowniez dodatkowe funkcje urzadzenia.

Ostrzezenie o napieciu elektrycznym. Przestrzegaj wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa, aby uniknac porazenia pradem. Nigdy nie otwieraj
urzadzenia.

Ostrzezenie przed substancjami wybuchowymi.

Zastosowanie w pomieszczeniach zamknietych - urzadzenia oznaczone
tym symbolem nadajg sie wylgcznie do stosowania w pomieszczeniach
zamknietych.

Klasa ochronnosci Il - Urzadzenia elektryczne klasy ochronnosci Il to
urzadzenia elektryczne, ktore majg ciggta podwaojng i/lub wzmocniona
izolacje i nie maja mozliwosci podigczenia przewodu ochronnego. Obudowa
urzadzenia elektrycznego klasy ochronnosci Il, ktora jest zamknieta w
materiale izolacyjnym, moze czesciowo lub catkowicie tworzy¢ dodatkowa lub
wzmocniong izolacje.

Urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.

Urzadzenia elektroniczne lub baterie/akumulatory nie naleza do odpadow
domowych, lecz musza byc¢ utylizowane w odpowiedni sposob - zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca



2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prosimy
0 przekazanie tego urzadzenia po zakonczeniu okresu uzytkowania w celu
utylizacji w wyznaczonych publicznych punktach zbiorki. Baterie/akumulatory
musza zostac usuniete przed utylizacja urzadzenia i zutylizowane oddzielnie
od urzadzenia.

Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek i zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu wykorzystania jej w
przysztosci.

3.3 Bezpieczna obstuga VIOLA CD-1

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek, aby zminimalizowac zagrozenia dla
bezpieczenstwa, uniknac uszkodzenia urzadzenia i przyczynic¢ sie do ochrony
Srodowiska.

Prosimy o doktadne przeczytanie wszystkich instrukcji bezpieczenstwa i zachowanie
ich na przysztosc. Nalezy zawsze przestrzegac wszystkich ostrzezen i wskazowek
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

VAN ZAGROZENIE !
Nigdy nie otwierac urzadzenia!
Dotykanie elementow pod napieciem zagraza zyciu!

- Wszelkie niezbedne interwencje moga byc¢ przeprowadzane wylacznie przez
przeszkolony personel.

- Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane tylko w umiarkowanym klimacie.

- Nie narazac urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajgcej wody. Jesli woda
dostanie sie do urzadzenia, nalezy je wylgczyc i skontaktowac sie z serwisem.

- Nie narazac¢ urzadzenia na dziatanie zrodet ciepla, ktore oprocz normalnego
uzytkowania nagrzewaja urzadzenie.

- W przypadku zauwazalnej wady urzadzenia, zapachu lub dymu, znacznych
usterek lub uszkodzen obudowy, nalezy wylaczyc¢ urzadzenie i skontaktowac
sie z serwisem.

- Poniewaz urzadzenie jest odigczane od sieci poprzez wyciagniecie wtyczki
sieciowej, wazne jest, aby byla ona zawsze tatwo dostepna.

- Nigdy nie prébuj pracowac z urzadzeniem przy napieciu innym niz wskazane
na urzadzeniu.

- W przypadku jakichkolwiek uszkodzen urzadzenia lub przewodu sieciowego
nie nalezy go eksploatowac.

- Nie uzywac urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, basendw lub ptynacej/
rozpryskujacej sie wody. Istnieje ryzyko porazenia pradem i/lub awarii
urzadzenia.

- Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac uszkodzonego urzadzenia. Zawsze
kontaktuj sie z jednym z naszych centrow obstugi klienta.
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Nigdy nie probuj samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego urzadzenia. Zawsze
kontaktuj sie z jednym z naszych centrow obstugi klienta

Do wnetrza urzadzenia nie moga wpadac obce przedmioty, np. igly, monety
itp. Nie wolno dotykac stykow przylaczeniowych metalowymi przedmiotami
lub palcami. Moze to spowodowac zwarcie.

Nigdy nie pozwalac dzieciom na korzystanie z urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenie pozostaje podtaczone do sieci nawet wtedy, gdy jest wytaczone/w
stanie gotowosci.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji urzadzenia.

Uszkodzone urzadzenia lub uszkodzone akcesoria nie moga byc¢ uzywane.

Nie nalezy stuchac¢ radia/muzyki ze zbyt duza glosnoscia. Moze to

spowodowac trwate uszkodzenie stuchu. Dotyczy to rowniez podigczonych
stuchawek.

Odtwarzacz CD wykorzystuje niewidzialng wiazke laserowa. W przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z nim moze dojs¢ do uszkodzenia oczu. Nigdy
nie zagladac¢ do otwartej komory na ptyty CD.

To urzadzenie zostato sklasyfikowane jako urzadzenie laserowe klasy 1 (CLASS
1 LASER).

CLASS1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

3.4 Ustawienie urzadzenia
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Umiescic¢ urzadzenie na twardej, bezpiecznej i poziomej powierzchni.
Zapewnic¢ dobrg wentylacje.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia na miekkich powierzchniach, takich
jak dywany, koce lub w poblizu zaston i wieszakow sciennych. Otwory
wentylacyjne moga byc¢ zastoniete. Moze to zakioci¢ niezbedna cyrkulacje
powietrza. Moze to doprowadzi¢ do pozaru urzadzenia.

Urzadzenia nie wolno przykrywac zastonami, kocami lub gazetami.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki.
Unikac bezposredniego nastonecznienia i miejsc o niezwyklej ilosci kurzu.

Nie nalezy umieszcza¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, np. w

kuchni lub saunie, poniewaz wytrgcanie sie kondensatu moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w suchym
Srodowisku oraz w klimacie umiarkowanym i nie moze byc¢ narazone na
kapiaca lub pryskajaca wode.

Urzadzenie mozna eksploatowac wytacznie w pozycji poziomej.

Nie nalezy umieszczac¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotow.

W przypadku przeniesienia urzadzenia z zimnego do cieplego otoczenia,
wewnatrz urzadzenia moze skropli¢ sie wilgo¢. W takim przypadku nalezy



odczekac okoto jednej godziny przed uruchomieniem urzadzenia.

- Ul6z kabel sieciowy tak, aby nikt nie mogt sie o niego potknac.

- Gniazdko elektryczne powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia i byc¢
tatwo dostepne.

- Aby podigczyc do sieci, nalezy wtozyc¢ wtyczke sieciowa catkowicie do
gniazdka.

- Unikac korzystania z gniazdek wielokrotnych!

- Nie dotykac kabla sieciowego lub wtyczki mokrymi rekami, ryzyko porazenia
pradem!

- W przypadku nieprawidtowego dziatania lub dymu i zapachow
wydobywajacych sie z obudowy, natychmiast wyciagnac wtyczke sieciowa z
gniazdka!

- Odtaczyc wtyczke sieciowa przed wybuchem burzy.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, np. przed
rozpoczeciem diugiej podrozy, wyciggnac¢ wtyczke sieciowa.

- Nie ustawiaj urzadzenia w poblizu urzadzen generujacych silne pola
magnetyczne (np. silniki, gtosniki, transformatory).

4 Utylizacja

Opakowanie Panstwa urzadzenia sktada sie wylacznie z materiatow nadajacych sie
do recyklingu. Prosze oddac je do odpowiednio posortowanego ,Dual System®. Po
zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nie wolno wyrzucac¢ wraz z normalnymi
odpadami domowymi, lecz nalezy go oddac do punktu zbidrki surowcoéw wtornych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Wskazuje na to symbol Ena produkcie, instrukcja obstugi lub opakowanie.
Materiaty nadajg sie do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem.

Poprzez ponowne uzycie, recykling lub inne formy odzysku starych urzadzen wnosisz
istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.

Nalezy zwrocic sie do wiadz lokalnych o podanie odpowiedzialnego punktu utylizacji.
Upewnij sie, ze puste baterie/akumulatory i odpady elektroniczne nie trafig do

odpadow domowych, lecz zostana zutylizowane w odpowiedni sposob (odbiodr przez
wyspecjalizowanych sprzedawcow, odpady specjalne.

z

Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwag na
potencjalng zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci skltadowych

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo uduszenia przez folie i inne materiaty opakowaniowe. Nie
pozostawiac opakowania i jego czesci pod opieka dzieci.
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Utylizacja opakowania:

Twoje nowe urzadzenie zostato zabezpieczone przez opakowanie w drodze do
Ciebie. Wszystkie uzyte materialy sg przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do
recyklingu. Prosimy o pomoc i utylizacje opakowania w sposob przyjazny dla
Srodowiska. Informacje na temat aktualnych metod utylizacji mozna uzyskac u
sprzedawcy lub w lokalnym zaktadzie utylizacji odpadow.

Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie pozostawia¢ opakowania i jego czesci
pod opieka dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia przez folie i inne materiaty
opakowaniowe.

Utylizacja urzadzenia:

Stare urzadzenia nie sg bezwartosciowymi odpadami. Dzieki ekologicznej
utylizacji mozna odzyskac¢ cenne surowce. Zapytaj swoje miasto lub wiadze
lokalne o mozliwosci utylizacji urzadzenia w sposob przyjazny dla srodowiska i
odpowiedni.

Niniejsze urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Tego produktu po zakonczeniu jego uzytkowania nie wolno wyrzucac wraz

ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki

w celu recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym
symbol na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Materialy nadaja sie
do recyklingu zgodnie z ich oznakowaniem. Poprzez ponowne uzycie, recykling
lub inny sposodb odzyskania starych urzadzen, wnosza Panstwo istotny wklad
w ochrone naszego srodowiska.

Niniejszym zalecamy, aby przed utylizacjg urzadzenia usunac¢ na witasna
odpowiedzialnos¢ wszystkie dane osobowe zapisane na urzadzeniu.

5 Wskazéwki prawne

@)

@)
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TechniSat niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy typu VIOLA CD-1 jest

zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest

dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://konf.tsat.de/?1D=24491

TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu
spowodowane wptywem czynnikow zewnetrznych, zuzyciem lub niewtasciwa
obstuga, nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.

Twoje urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.
Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian i bteddw w druku. Stan 03/23. Kopiowanie i
powielanie tylko za zgoda wydawcy. Najnowsza wersja instrukcji obstugi jest
dostepna w formacie PDF w obszarze pobierania na stronie gtownej TechniSat.

TechniSat i VIOLA CD-1 sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy:


http://konf.tsat.de/?ID=24491

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Straf3e 3
D-54550 Daun/Eifel
www.technisat.de

Nazwy wymienionych firm, instytucji lub marek sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

5.1 Wskazowki serwisowe

@ Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety jest ustawowym
okresem gwarancyjnym wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosimy o
zachowanie paragonu z faktury jako dowodu zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych prosimy o kontakt ze sprzedawca produktu.

@ Wskazoéwkal
W przypadku pytan i informacji lub problemoéw z urzadzeniem, nasza infolinia
techniczna to:

Poniedziatek - Pigtek. 8:00 - 16:00 pod Tel.:
71310 41 48
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6 Opis urzadzenia

6.1 Zawartosc zestawu

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie wymienione ponizej akcesoria sg obecne:

- VIOLA CD-1
- Kabel zasilajacy
- Instrukcja obstugi.

6.2 Cechy szczegolne urzadzenia

Radio odbiera na czestotliwosciach FM 87,5-108 MHz (analogowo)
Odtwarzacz CD (audio/MP3)

Zrodto zewnetrzne AUX IN

Strumieniowe przesytanie dzwieku przez Bluetooth

Dziatanie baterii

7 Przygotowanie urzadzenia do pracy

71 Poprawa odbioru antenowego

Liczba i jakos¢ odbieranych nadajnikow zalezy od warunkéw odbioru w miejscu
instalacji. Doskonaty odbiér mozna uzyskac dzieki antenie teleskopowej VHF (1).
Antena musi byc¢ ustawiona w petnej diugosci, aby uzyskac najkorzystniejszy odbior.

7.2 Podtaczenie do sieci elektrycznej

>

@)

Podltacz kabel sieciowy do gniazda sieciowego w urzadzeniu VIOLA CD-1, a
wtyczke sieciowa do gniazda sieciowego (100 - 240 V ~, 50/60 Hz).

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sciennego upewnij sie, ze napiecie
robocze urzadzenia odpowiada lokalnemu napieciu sieciowemu.

Woyciagnij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest uzywana. Nalezy ciagnac za
wtyczke, a nie za kabel. Odiacz urzadzenie przed burza z piorunami. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, np. przed rozpoczeciem
dtugiej podrozy, odiacz je od sieci. Ciepto powstajace podczas pracy musi byc
odprowadzane przez wystarczajaca cyrkulacje powietrza. Dlatego nie nalezy
przykrywac urzadzenia ani umieszczac go w zamknietej szafie. Zapewnic
wolng przestrzen o szerokosci co najmniej 10 cm wokot urzadzenia.

7.3 Praca na bateriach
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Komora baterii znajduje sie na spodzie VIOLA CD-1.

Przesun wypustki pokrywy komory baterii w kierunku strzatki i wyjmij ja.

Do pracy na bateriach wymagane jest 6 X baterii LR14/C. W16z je zgodnie z
polaryzacja wskazana w komorze baterii.

Nieprawidtowo wtozone baterie moga prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia.
Zawsze upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa. W odpowiednim czasie
wymien stabnace baterie.



@ Baterie moga zawierac toksyny, ktore sa szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska.
Baterie podlegajg dyrektywie europejskiej 2006/66/WE. Nie wolno ich
wyrzucac wraz z normalnymi odpadami domowymi.

8 Podstawowa obstuga

8.1 Wiaczanie/Wytaczanie urzadzenia
Aby wigczy¢ VIOLA CD-1, nacisnij krotko przycisk Wiacz/Standby O (15). Aby go
ponownie wylaczyc, nalezy ponownie nacisnac przycisk.

Aby wiaczy¢ VIOLA CD-1 w trybie bateryjnym, nalezy krétko nacisnac i
przytrzymac przycisk Wiacz/Standby O.

@ Po pierwszym podtaczeniu do zrédia zasilania nalezy ustawic czas (w trybie
czuwania):

> 00:00" pojawia sie jako pierwszy na wyswietlaczu. Krétko nacisnij i przytrzymaj
przycisk SCAN (16) , a nastepnie wybierz format 24h lub 12h za pomoca
przyciskow V/A. Nacisnij ponownie przycisk SCAN, aby zapisac.

> Nastepnie miga informacja o wprowadzeniu czasu (godzin). Wprowadzic¢ czas
(godziny) za pomoca klawiszy ¥/A. Nastepnie w ten sam sposdb wprowadz
minuty. Aby zapisac czas, ponownie nacisnij przycisk SCAN.

9 UKW-Radio

> Naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat MODE [rAd]
9.1 Reczna regulacja czestotliwosci

> Aby zmieni¢ czestotliwos¢ odbioru, nalezy uzyc przyciskow V/A TUNING/
SKIP (10, 11). W ten sposob mozna selektywnie dostroic¢ sie do czestotliwosci
umozliwiajacej odbior zadanej stacji. Kazde nacisniecie ¥/ A TUNING/SKIP
(10, 11) zmienia czestotliwos¢ nadawania o 0,05 MHz.

9.2 Automatyczne wyszukiwanie stacji

Alternatywnie do recznego ustawiania czestotliwosci odbioru, mozna rowniez zlecic
urzadzeniu automatyczne wyszukiwanie stacji (i ich automatyczne zapisywanie).

> Krotko nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN (16).

> Zostanie teraz przeskanowane cate pasmo czestotliwosci FM, a znalezione

stacje zostang automatycznie zapisane. Po zakonczeniu wyszukiwania stacje
mozna przewijac za pomoca przycisku SCAN.

@ W pamieci mozna zapisa¢ maksymalnie 20 nadajnikow.

\%4

Jesli chcesz zapisac stacje konkretnie do pozycji programowej, ustaw
najpierw zadang stacje, a nastepnie przytrzymaj wcisniety przycisk Prog/
Mem. tak dtugo, az na wyswietlaczu bedzie migac [PO1] (pierwsza pozycja
programowa). Mozesz teraz wybrac pozycje programu za pomoca przycisku
SCAN i zapisac ja za pomoca Prog/Mem.
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10 Odtwarzacz CD

10.1 CD Wyboér trybu

>

Naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [Cd].

10.2 Wi6z ptyte CD

@)

>

@)

@)
@)

W odtwarzaczu CD mozna odtwarzac ptyty CD audio lub MP3.

Aby wiozyc ptyte CD, wystarczy pociggnac pokrywe do gory za wypustke (4)..
Przed pierwszym uzyciem pityty CD nalezy zdja¢ ochronna pokrywe
transportowa.

Po otwarciu pokrywy nalezy umiescic¢ ptyte CD na wrzecionie etykieta do gory i
lekko nacisnac srodek ptyty, az ustyszymy jej klikniecie na wrzecionie.

Zamknij pokrywe, naciskajac ja w dot, az oprze sie na obudowie.

Jesli nie mozna odczytac ptyty CD (np. jesli jest ona zabrudzona), na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat [NOd]. W takim przypadku nalezy
wyczyscic spod piyty CD miekka, niestrzepiaca sie szmatka.

Nie nalezy otwierac pokrywy komory na ptyty CD, gdy odtwarzana jest ptyta
CD. Zawsze najpierw nalezy zatrzymac odtwarzanie.

Jesli przez dtuzszy czas (15 minut) nie jest odtwarzana zadna muzyka, VIOLA
CD-1 automatycznie przechodzi w stan czuwania.

10.3 Odtwarzanie Audio-CD

Do sterowania odtwarzaniem ptyty audio CD stuza przyciski odtwarzania SCAN/PLAY/
PAUSE (16), ¥/ A TUNING/SKIP (10, 11) i STOP (12).

Na wyswietlaczu pojawia sie numer tytulu utworu oraz, podczas wyszukiwania,
czas odtwarzania.

Odtwarzanie: Przycisk Odtwarzanie/Pauza

Pauza (podczas odtwarzania): Przycisk Play/Pause

Nastepny tytut: Przycisk A TUNING/SKIP

Poprzedni tytut: 2x przycisk ¥ TUNING/SKIP

Aktualny tytut od przodu: Przycisk ¥ TUNING/SKIP

Szybko do przodu: Przycisk A TUNING/SKIP przytrzymaj wcisniety
Szybki powrdt: Przycisk W TUNING/SKIP przytrzymaj wcisniety

Zakonczenie odtwarzania: Przycisk STOP (na wyswietlaczu pojawia sie
catkowita liczba utwordéw na ptycie CD).

Dodatkowo dostepne sg tryby odtwarzania repeat title, repeat all i random playback.
Aby wybrac tryby odtwarzania, nacisnij krotko kilkakrotnie przycisk Rep. (6). Na
wyswietlaczu pojawi sie wybrany tryb odtwarzania.
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[REP]: Biezacy tytut jest powtarzany.
[REP ALL]: Wszystkie tytuly sa powtarzane.

[RAN]: Tytuly sa odtwarzane w kolejnosci losowej.

10.4 MP3-CD Odtwarzanie
Odtwarzanie ptyt CD MP3 dziata w podobny sposob jak odtwarzanie ptyt audio CD.

Dostepne sa rowniez tryby odtwarzania Powtarzaj tytut, Powtarzaj wszystko,
Powtarzaj Album i Losowe odtwarzanie. Aby wybrac tryby odtwarzania, nacisnij

Po wczytaniu na wyswietlaczu pojawia sie na krotko catkowita liczba folderow/
albumow (F).

Odtwarzanie: Przycisk Odtwarzanie/Pauza

Pauza(podczas odtwarzania): Przycisk Odtwarzanie/Pauza
Nastepny tytut: Przycisk A TUNING/SKIP

Poprzedni tytut: 2x Przycisk ¥ TUNING/SKIP

Aktualny tytut od przodu: Przycisk ¥ TUNING/SKIP

Szybko do przodu: Przycisk A TUNING/SKIP przytrzymaj
Szybki powrdt: Przycisk W TUNING/SKIP przytrzymaj

Zatrzymanie odtwarzania: Przycisk STOP (na wyswietlaczu pojawi sie catkowita
liczba sciezek na plycie)

Za pomoca przycisku Album (13) mozna przetgczac foldery/albumy ptyty CD
MP3.

krotko kilkakrotnie przycisk Rep. (6). Wybrany tryb odtwarzania pojawi sie na
wyswietlaczu.

[REP]: Biezacy tytut jest powtarzany.
[REP ALL]: Wszystkie tytuly sa powtarzane.
[REP Album]: Aktualny album/folder powtdrzony.

[RAN]: Tytuty sg odtwarzane w kolejnosci losowej.

10.5 Programowanie odtwarzania

Mozna zaprogramowac kolejnosc¢ odtwarzania ptyt audio CD i ptyt CD MP3.

>

Najpierw zatrzymaj odtwarzanie, ktére moze byc¢ w toku, naciskajgc przycisk
STOP

Nacisnij przycisk Prog/Mem. (14). Na wyswietlaczu miga PROG i pojawia sie
pierwsza pozycja programu PO1.

Wybierz pierwszy utwor do zaprogramowania za pomoca przyciskow V/A
TUNING/SKIP (10, 11).

Nacisnac przycisk Prog/Mem. aby zapisac pierwszy tytut.
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4. Wybierz drugi tytut P02, ktory ma zostac¢ zaprogramowany rowniez za
pomocg przyciskow ¥/ A TUNING/SKIP.

ul

Ponownie nacisnac przycisk Prog/Mem. w celu zapisania Prog/Mem..

@ Postepuj w ten sposob ze wszystkimi tytutami, ktore chcesz zaprogramowac.

o

Aby odtworzy¢ programowanie, nacisnij przycisk Odtwarzanie/Pauza. PROG
jest stale widoczny na wyswietlaczu podczas odtwarzania zaprogramowanego.

@ Jesli chcesz zaprogramowac odtwarzanie ptyty CD MP3, przed kazdym
wyborem S$ciezki musisz rowniez wybrac folder, w ktorym znajduje sie dana
Sciezka. Wybrac folder za pomoca przycisku Aloum Album (13). Nastepnie
mozna wybrac tytut w tym folderze za pomoca ¥/A TUNING/SKIP (10, 11) i
rowniez potwierdzi¢ za pomoca Prog/Mem. (14), aby potwierdzic.

@ Aby zatrzymac i skasowac zaprogramowane odtwarzanie, nacisnij dwukrotnie
przycisk STOP (12) lub otworz pokrywe komory CD.

11 Bluetooth odtwarzanie

Mozesz odtwarzac utwory muzyczne na VIOLA CD-1 poprzez sparowane zewnetrzne
urzadzenie odtwarzajace, np. smartfon. Sterowanie odtwarzaniem odbywa sie na
zewnetrznym urzadzeniu odtwarzajacym.

Maksymalny zasieg w trybie Bluetooth wynosi 8 metrow. Jesli podczas
odtwarzania wystepuja szumy lub zrzuty, nalezy zmniejszy¢ odlegios¢ miedzy
urzadzeniem zewnetrznym a VIOLA CD-1.

11.1 Bluetooth wybor trybu
> Prosze wciskac przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [bt].
11.2 Parowanie z urzagdzeniem zewnetrznym

@ Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi urzadzenia zewnetrznego dotyczaca
procesu parowania z innymi urzadzeniami.

> Wybierz tryb Bluetooth zgodnie z opisem. bt] miga na wyswietlaczu, jesli
zadne urzadzenie nie zostalo jeszcze sparowane z VIOLA CD-1.

> Otworz w swoim urzadzeniu zewnetrznym wyszukiwanie Bluetooth dla innych
urzadzen.

> Wybierz VIOLA CD-1 na liscie znalezionych urzadzen, dotykajac go.

@ Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie hasia, uzyj ,0000" (4x zero).
W VIOLA CD-1 rozlegnie sie sygnat potwierdzenia, jesli potaczenie przebiegto
pomyslnie.

Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzadzeniu zewnetrznym.

W przypadku kompatybilnych urzadzen Bluetooth, uzyj przyciskow V/A

TUNING/SKIP (10, 11) aby wybrac utwor i przycisku Odtwrzanie/Pauza (10),
aby wstrzymac/wznowic odtwarzanie.

Vv
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@ Aby sparowac inne urzadzenie po zakonczeniu parowania, nacisnij i
przytrzymaj przycisk Odtwarzanie/Pauza (16), aby uruchomic tryb parowania.

@ Jesli przez diuzszy czas (15 minut) nie jest odtwarzana zadna muzyka, VIOLA
CD-1 automatycznie przechodzi w stan czuwania.

12 AUDIO-IN

Urzadzenia zewnetrzne, takie jak smartfony, mozna podiaczyc¢ do VIOLA CD-1 poprzez
analogowe wejscie audio AUX-IN (2). Muzyka jest nastepnie odtwarzana przez
wyjscie stuchawkowe lub wyjscie audio urzadzenia zewnetrznego na VIOLA CD-1.

12.1 AUX-IN odtwarzanie

> Naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat [AUX] .

> Podtacz kabel audio (jack 3,5 mm) do wyjscia audio urzadzenia zewnetrznego
i podiacz go do gniazda AUX IN (2) z boku urzadzenia.

> Aby optymalnie dostosowac gtosnosc, uzyj regulacji gtosnosci zarowno na
VIOLA CD-1, jak i na podtaczonym urzadzeniu. Ustaw glosnos¢ na podigczonym
urzadzeniu tak wysoko, jak to mozliwe, a nastepnie wyreguluj zwyklia gtosnosc
na VIOLA CD-1. Jesli glosnos¢ na podiaczonym urzadzeniu jest ustawiona zbyt
nisko, prawdopodobnie ustyszysz syczacy dzwiek na VIOLA CD-1.

@ Jesli przez dtuzszy czas (15 minut) nie jest odtwarzana zadna muzyka, VIOLA
CD-1 automatycznie przechodzi w stan czuwania..

13 Czyszczenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nie nalezy czysci¢ urzadzenia mokra
szmatka ani pod biezaca woda. Przed czyszczeniem nalezy odiaczyc
urzadzenie od sieci i wyjac ewentualne baterie.

@ Nie wolno uzywac gabek sciernych, proszkow do szorowania i
rozpuszczalnikow takich jak alkohol lub benzyna.

> Obudowe nalezy czysci¢ miekka szmatka zwilzong woda.

14 Rozwiazywanie problemow

14.1 Problemy z radiem

Symptom Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Nie jest odbierana zadna stacja radiowa | Jesli to konieczne, zmien potozenie
odbierana. anteny.
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Symptom

Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Dzwiek jest staby lub stabej jakosci.

Inne urzadzenia, np. telewizory, zakidcaja
odbior. Umiesc urzadzenie w dalszej
odlegtosci od tych urzadzen.

Antena nie jest wysunieta lub
wyrownana. Wyciagnij antene. Obroc¢
antene, aby poprawic odbior.

14.2 Problemy z urzadzeniem

Symptom

Mozliwa przyczyna / rozwigzanie

Urzadzenie nie chce sie wiaczyc.

Podlacz kabel sieciowy do radia. Wtoz
nowe baterie.

Nie ma dzwieku.

Zwieksz gtosnosc. Odtacz stuchawki, jesli
chcesz stuchac przez gtosniki. Mogto
zostac¢ wybrane niewtasciwe zrodio.

Stychac zaktocenia.

Telefon komorkowy lub inne urzadzenie
znajdujace sie w poblizu urzadzenia
emituje zakidcajace fale radiowe.
Nalezy usunac telefon komaorkowy lub
urzadzenie z pobliza urzadzenia.

Wystepuja inne zakidcenia w pracy,
hatas lub zakidconia na wyswietlaczu.

Nastapita awaria elementow
elektronicznych urzadzenia. Wyciagnac
wtyczke sieciowa. Pozostawic urzadzenie
odiaczone od zrodta zasilania na ok. 10
sek. Podigczyc urzadzenie ponownie.

Ptyta CD lub CD MP3 nie jest
rozpoznawana lub odtwarzanie muzyki

.Skacze""

Ostroznie wyczysc spod ptyty CD. Uzyj
innej ptyty CD.

Zaktocenia odbioru przez potgczenie
Bluetooth

Obie jednostki nie moga by¢ oddalone
od siebie o wiecej niz 8 metrow.
Zmniejszyc¢ zasieg.

Wyswietlacz nie wiacza sie.

Wylgczyc¢ urzadzenie. Wyciagnij wtyczke
sieciowa, podiacz ja z powrotem, wigcz
urzadzenie. Sprawdz ustawienie jasnosci
wyswietlacza.

15 Dane techniczne

Model

VIOLA CD-1

Zasilanie

AC 100-240 V ~50/60 Hz
DC 9V (baterie)
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Pobor mocy Standby: 0,25 W
Praca max.: 12 W

Praca na bateriach 6 X R14/C 15 V (brak w zestawie)

Bluetooth V51

Profil Audio: A2DP, AVRCP
Czestotliwosc: 2402 MHz ~ 2480 MHz,
Moc nadawcza: 2 dBm

Moc wyjsciowa (Muzyka) 2x1TW

Czestotliwosc¢ 875 - 108 MHz

Kodek MP3

Temperatura pracy Temperatura: 0°C ~ +35°C

Wymiary ok. 21,2 cm (Szer) x 22 cm (Gt) x 10 cm
(Wys.)

Waga ok. 844g (bez baterii)

39



40

Alles zu lhrem

7791

TechniSat Produkt

in einer App.

= Technisat

ANLETUNGEN ~ VIDEOS  KATALOGE

Bedienungs-
anleitungen

Mit der INFODESK-App von
TechniSat kénnen Sie sich
Bedienungsanleitungen,
Kataloge, Prospekte und
informative Produktvideos
bequem und schnell auf
dem Smartphone oder
Tablet ansehen.

TechniSat Digital GmbH ist ein Unternehmen der
Techniropa Holding GmbH und der LEPPER Stiftung
TechniPark - Julius-Saxler Stral3e 3 - 54550 Daun/Eifel

= TechniSat Q = TechniSat

ANLETUNGEN  VIDEOS  KATALOGE

DIGITISIO 52

ANLETUNGEN

VIDEOS  KATALOGE

Digitaler
Hérgenuss.

Informative
Videos

Kataloge/
Prospekte

INFODESK QR-Code scannen
und App kostenfrei fir iOS oder
Android herunterladen.

P> Essgerey

www.technisat.de/infodesk

TechniSat

TechniSat

INFODESK

300320230RV5
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